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complete absence of abbreviations and complex words. The difficulty of such type of nominations for under-
standing can be explained by the fact that they simultaneously actualize two or more concepts in one lexeme
that creates considerable difficulties with their perception.
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ITEOHIMIVHUAN CEKTOP MOETOHIMOC®EPHU CATH C. MEVMEP
«TWILIGHT»

AHoranisg. Y crarti gocaimmyersesa moetoHiMocdepa ruray pomanis C. Meitep sr opraHizoBaHa Ta CKJIaIHA
cHCTeMa B3a€MOIOB’A3aHUX BJACHUX Ha3B. Meror 1iei craTTi € BCTaHOBIEHHA 0coGauBocTell opraHisamii imeo-
HIMIB y Xy[OsKHBOMY MOBJIEHHI IUCbMeHHUII. O0’6KTOM JOCTiIKeHHA IMOCTYTYBAJH ieOHIMM 3a3HAYEHOTO ITUKJIY
POMaHiB, MpeMeTOM NOCTiIKeHHA — O0COOJMBOCTI iX (YHKI[IOHYBAHHA B MOETOHIMOC(eEpi XYyIOMHBOT'O TBOPY.
Marepiarom nocrimmenna 6yao obpaHo kI (eHTesiiinux pomaniB Credani Meiiep i3 sarampHoio HasBoo «The
Twilight Saga». BuernoBkn: y mnoertoHiMocgepl 3a3HAYEHOTO IUKJIYy HAJIIYEMO CiM CEKTOPiB: aHTPOIOHIMifHWI,
TeOHIMiliHWIi, eproHiMifiHWi, TONOHIMiliHWI, XPOHOHIMiiiHUI, XpeMaTOHIMIliHU, ineoHiMiiiHUI, AKI MalOTh pisHUI
CTymiHb OHIMHOI HacHUYeHOCTi Ta BaroMmocti. lneoHimiiinuii cektop moetonimocepu caru C. Meitep «Cyrinru»
CKJIBJIA€ThCA 3 TAKMX IifICEKTOPiB: HABYAJIBHO-OCBITHIH — 50 %; pospamanphuit — 29,2 %; inpopmaniinmii —
20,8 %. Tara cTpyKTypa ifeOHIMIHOro CeKTOpy MOeTOHIMOCHEPH NOCIIAHYBAHOrO LUKIY POMAaHIB Ha€ 3MOry
BUABUTH KOHIENTyalis0BaHi MPOBiAHI PHCH TFOJOBHHX IEPCOHAKIB.

KaouoBi eaoBa: moeroHiMocgepa, imeoHiM, BiTbHUI acoIliaTHBHUN eKCIIePUMEHT, ACOI[iaTHBHHUH TeINTaJbT.

Iocranoska npodaemu. Cepes HaraabHUX IpoGiaeM CyYacHOl oHOMATOJOrii UinbHe Micue moci-
/ia€ IUTAHHA WI0/0 CHIBBIJHECEHOCTI IOHATH OHiMHe None Ta noemonimocgPepa. Hacainywoau nymey
M. B. Byesceroi, posymiemo noeTOHlMOC(bepy AK CYKYIHICTh BJIACHUX Has3B y XYLOMKHHBOMY TBODI,
AKi 3aBIAKM PI3HOMAHITHAM B3B’ABKAM Ta BIHOIIEHHAM CTBOPWIOTH CKJIAJHY Ta CTPYHKY CHCTEMY
[2]. Takum 9WHOM, MOEMO CTBep/KYyBaTH, INO OHIMHe IIoJe — Il CTPYKTypoBaHa CYKYIHIiCTb
BJIACHHUX Ha3B, a IOEeTOHIMOC(epa — CHCTeMaTH30BaHA CYKYIHICTh BIacHUX HasB. Buxopauum 3 ¢op-
myaoBanHa 0. O. Kapnenka, axuil nedinye cucremy Ak opraHi3oBaHYy MHOMKUHY B3a€MOIIOB’A3aHUX
eJEMEHTIB, a CTPYKTypPy — AK BHYTpIilIHIO OGYyIOBY 4YOrOCh, B3a€MOBB’AB0K CKJIANOBUX UACTUH IIi-
Jaoro [6, c. 64-66], oO6rpyHTOByEMO Te3y IIpo Te, IO y Hamiil po6OTi JOCTiIKyeTbCA came IIO-
eToHiMoc(epa muray pomaniB C. Meiiep AK opraHioBaHa Ta CKJIaJHA CHCTEMa B3aEMOIIOB’ABAHUX
BJACHUX Ha3B.

3B’A30K mpoOaeMu 3 momepegHiMu AocaixkeHHAMH. CydacHi JOCHIIHUKYM MPOMOHYIOTH O OIHCY
ABUI XyAOMKHBOI JiTepaTypy BBeCTH JiHIBocuHepreTwdHuWil migxix [1, c¢. 66]. Sokpema, I. O. 'epman
BUCJIOBJII06 JIYMEY TIPO Te, MO (3MICT TEKCTYy He CKJIAJAETbCA 3i 3MICTY OKpeMHX HOro OJMHHID, 2
TEKCTOBI CHHTATMATUYHI 3B’A3KM 9aCTO BIIKMJAIOTH Tak 3BaHY (CHCTEMHYy ceMaHTHKY» [4, c. 33].

Takuit mipxin fo posrisny moeToHIMOcepr Aae 3MOTY IpoaHalisyBaTé Bei acnextd ii GyTrs,
BPaxoBYIOUM PYXOMICTb CeMaHTHKH OHIMIB y mporeci noeronimorenesy. IloeroniMocgepa xymomuboro
TBOpY oOiiiMae Bci BiacHi Has3BW, AKI B HBOMY BEHTO. ToOMy ifeanbHa moeToHIMOc(epa Mae CRJIa-
IaTHCA B JECATU CEKTOPiB 3TilHO 3 HAABHUMHU pO3PAJAMU BJIACHUX HAa3B, KyAU BXOJATH: aHTPO-
NOHIMM — BJIACHI Ha3BU JIOfiedl; TEOHIMH — BJIACHI Ha3BU 6OriB, 00eCTB, NEMOHIB; eproHIMA —
BJACHI HAa3BM TPYIN JIOfie#l; B00HIMH — BIACHI HasBH TBApHH; (iTOHIMM — BJACHI HA3BH DPOCIHH;
TOINOHIMM — BJACHI HABBH reorpadivHux 00’€KTiB; KOCMOHIMA — BJIACHI HA3BH KOCMIYHHX 0G’€KTiB;
XPOHOHIMM — BJIACHI Ha3BM IOALA Ta JaCOBHX BifPISKiB; XpeMaTOHIMM — BJACHI HasBHM MaTepiaJbHUX
00’€KTiB; ieOHIMM — BJIACHI HAa3BU IYXOBHUX BHUTBOPIB JIOIWHH.
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IlocranoBka 3aBaaHHA. Memot craTTi € BCTAHOBJIEHHA 0COOJMBOCTedl opraHisamil izeoHiMiB y
xynosuaboMy MoBjeHHI C. Mefiep. O6’exmonm moCTieHHA TOCAYTYBAJN iIeOHIME 3a3HAUYEHOTO ITUKIY
poMaHiB, npedmemon NOCHifHeHHA — 0COOMMBOCTI (PYHKI[IOHYBaHHA imeoHIMiB y moeroHimMocdepi xy-
nosHBOTO TBOPY. Mamepianom nocrimmeHHa 6yao oOpaHo muka (eHresiiinux pomaniB Cregani Me-
fiep i3 sarasnpHO0 HasBow «The Twilight Saga». Huka crragaersea 3 yotuprox pomanis: « Twilighty,
«New Moon», «Eclipse» ta «Breaking Dawn», aki 6ymo Bumano y 2005-2008 porax.

Amnalis ocraHHix ,ll;OCJIiJlmeHB i my6aikaniii. Hame JOCIIZKEHHSA CKOHL|EHTPOBAHO HA KOHEpeT-
HoMy mukai pomanis C. Mefiep i3 sarasbuol0 HasBow «CyTiHEMY, AKi yTBOPOWOTH €IUHAN XyAOHHIM
KOHTHHYYM Ta MaoTb CBOW OHiMHY cmemugiky. Tak, moeronimMocepa aHali30BaHMX TBODIB He Mic-
THTh Y CBOEMY CRJIaji KOCMOHIMH, 300HIMH Ta (iTOHiIMH, fAki, HaJemaTh 40 Iepudepil oHiMmiiiHOroO
IOJNA Ta MalTh HAA3BUYAHO HU3BKY YACTOTHICTH Y:KMBAHHA, BOKpeMa # y XyHOHRHbOMY MOBJIEHHI.
Tomy y moeroriMocgepi muray pomanis C. Mefiep HagigyeMo Jmime ciM CeKTOPiB: anmponowimitinui,
MEOHIMITNUT, ePeOHIMITHUL, MONOHIMIUNUL, XPOHOHIMIGHUL, LPEMAMOHIMITHUT, 10e0HIMIUHU,
AKI MaloTh PI3HUI CTYNiHb OHIMHOI HACHYEHOCTI Ta BAroMOCTI.

ITpu pmocaimenHi MOBM # MOBJIEHHA OHIMH TPAIMINifiHO 06’€IHYIOTH Y PO3PAAHA, aJe KOJU HHeThCA
IIp0 MeHTaJbHY opraHisaniio BracHux Has, O. 0. Kapnenko sampomonyBasa mocayroByBaTucs Tep-
MiHOM owimitinuti ¢ppesim. Mu mpomoHyeMo mif dYac aHaJiBy IOETOHIMOC(epH XYAO0HKHBOIO TBOPY
BaCTOCOBYBATH TEPMiH cexmop IMOETOHIMOC(epH, MPUIOMY Bi3yaJbHO PENPe3eHTYBATH MOCIIKYBAHY
noeroHiMocepy muray pomaniB C. Meitep «CyrTiHEM» MoHA 3a IOIOMOT0I0 HACTYIIHOI Jiarpamu:

3%

B Antpononimu B TornoHiMu B [neoniMu Epronimu

B TeoHimu B XpoHnoniMu B XpemaToHIMHU

Puc. 1. Crpyrrypa noeronimocepu caru C. Meiiep «Cyrinku»

OniMHe moJe IWKJY aHAJi30BAHWX pPOMaHIB 06ifiMae Takom mepudepiiiHi pospAau BIACHHX HAasB,
BOKpeMa ifeoHiMu, AKi 6ys0 Brepme BHOKpeMmieHo A. Baxom. Xoua BiacHe TepMiH imeoHiM y iioro
pobOTi He BUKOPHCTOBYBABCA, BiH PO3PIBHAB 3aro/JOBKM XYHOMHIX TBOPIB Ta BiliCbKOBUX ILIAHIB AK
oKpeMmmii kjaac BiacHux HasB [11, c. 4]. O. B. CymepaHcbka AK OKpeMuii KJac OHIMiB BHOKDEMIIOE
3aroJIOBKM TBOpIB JiTeparypu Ta mucrentsa [9, c. 203], a H. B. Ilogosbchka Bie TepMmiHy€e BiaacHi
HA3BU 3 JIEHOTATaMU B PO3YMOBIii, ieosoriuHiil Ta XymomHiil cpepax JOACHKOI AiAIBLHOCTI ileoHIMaMu
[8, c. 61]. M. M. TopuuHchkmii ne¢inye srajaHuil TepMiH AK «BJACHI Ha3BM TUX 00’€KTiB, AKi He
MaiTh (e3M0CepPeHLOT0 BiHONMIEHHA M0 MaTepiaabHOi cepu misabHOCTI doguum» [10, c. 203]. ¥
((CJIOBHI/IRy YKpaiHCbKOI OHOMACTHIHOI TepPMiHOJIOIII» ileOHIM IpeiCTaBIeHO AK «BJACHY HA3BY OKpe-
MOro 00’€KTa KyJIbTYDH, HayKH, MUCTEITBa, B3araai gyxosHocTi» [3, c. 94].

Hoci HaBiTb y CXIAHOCIOB AHCHKIH OHOMACTHYHIH Tpajauuil iCHYIOTH NeBHi TepMiHOJOriuHI PO3Gi-
HOCTi y TpakryBaHHi o6cary TepmiHa ineonim. Tak, y muroBamux Bume npaunax I. I'. Byuro BBa-
mae, 1Mo imeoHiM — e BUA xpeMmaroHiMa, M. M. TopuuHChKHMii BiTHOCHTH XPOHOHIMH [0 i€OHIMIB,
a xpemarToHiMum — 10 mparmaroHimiB. Takmil minxin sHaXoquMO # y HOBITHIX OHOMACTHYHHX CTY[iAX
[7]. BBasaemo 3a momijbHe TOBHIiCTI0 PO3PI3HUTH IIi TEPMiHM AK TakKi, MO MaKThL PiBHI JEHOTATH
y nosamoBHiil xificiocti. HoMiHyoTh pospsAnu came BJacHAX Ha3B JIHIIe TepMiHI/I izeoHiwm, XpOHOHiM
Ta XPEMaTOHIM, y Tofi 9ac, KOJM TePMiH IparMaToHiM HOMIHY€ 30BCiM iHIIM{A THI HasB — cepiiiHi
HA3BU TOBApiB, TOBapHi MapkW, TOOTO e He BJAacHi HasBM, a HoMeHH. Bixrak, posymiemo srajami
Tepminm 3rigHo i3 kaacudiramiero O. }0. Kapnenko: imeonim — BiacHa Ha3Ba OKpeMOro IyXOBHOTO
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06’¢KTa, XpeMaTOHIM — BJAaCHA Ha3Ba OKPEMOTO MAaTepiaJbHOTO NpeAMeTa, XPOHOHIM — BJIACHA Ha-
3Ba iCTOPUYHO iCTOTHOTO Bimpi3Ky dacy, JokajgisoBaHOTo B 4daci momii [5, c. 154-155].

Bukaax ocHoHoro matepiaay. Cepeq ineoHiMiB, AKi BKUBAIOTHCA B aHAJMI30BAHUX TEKCTaX, BHO-
KpPeMJIieMo Kinbka rpymn. Haii6iapmoo 3 HUX € 3aroJOBKM XYIOKHIX TBOPIiB, 3a3BHYail KJACUIHUX, IO
BXOJATH y HaBdaJbHy mporpamy cepenuboi mkoau CIIA. Kpim Toro, rosoBHa repoinsa carm saxor-
JIOEThCA XYHOMKHBOIO JiTEpaTypol il mosa 0060B’A3K0BOI0 MKIIBHOK IPOrpaMolo, IO 3HAXOAUTH CBOE
BiOOpaskeHHA y CTPYKTYpi imeoHiMiliHOTO cekTopy moetoHiMocdepu caru. Takr, cooau BXOJATH HA3BU
n’ec B. Illexkcmipa «Romeo and Juliet», «Macbeth», «The Merchant of Venice», «A Midsummer
Night’s Dream», npudoMy OCTaHHA HasBa OJWH pa3 BHUKOPUCTOBYETHCA Y IEPEHOCHOMY 3HAaUYeHHi:
It reminds me of A Midsummer Night’s Dream with all the chaos caused by the fairies’ love
spells ... like magic» [14, c. 371]. Ile o6pasHe MOpPiBHAHHA BUKOPHCTOBYEThCA y MOBJeHHI Ensapaa,
ARWH TAKOM BiI3HAYAETHCA TIUOOKWMU 3HAHHAMHU 3 Pi3HUX aKaJeMiYHHUX IUCIHUILIIH.

IIBi HasBM BUSHAYHUX poMaHiB aHrJilicbkoi muchbMenHuNi XIX cr. k. Octin «Pride and
Prejudice» ta «Sense and Sensibility», Ari BigHOCATbCA [0 JIOOOBHUX POMAaHIB, TaKO# BRINYEHO
Io imeoHimifiHoro cektopy caru. OcoOsauBe Miciie Mocimae imeoHiM Ha TO3HAYEHHA YJIOGJEHOTO XY-
noxub0ro TBOpY Bemnu « Wuthering Heights», Hanucanoro aHrJificbkoio mucbMeHHuieo E. Bponre y
XIX cr., AKUil BUKOPUCTOBYETHCA IIEPEBAKHO Y IPAMOMY 3HAUeHHI, aje OAUH pas BKHUTO (irypaJbHO:
«I was like Cathy, like Wuthering Heights, only my options were so much better than hers, neither
one evil, neither one weak. And here I sat, crying about it, not doing anything productive to make
it right. Just like Cathy» [14, c. 459]. Bessa nopiBHe cebe 3 repoineo pomany E. Bponre gepes
IIeBHY CXOKICTh OIMCYBaHHUX XY/OMHIX KOJi3iii: 06ujBi repoiHi He MOMKYTH 3 MEBHICTIO 0OpaTH OJHOTO
3 [IBOX 3aKOXaHHX y HHX 4YOJOBIKiB, YMM BUKJIMKAOTh JOJATKOBI cTpamnaHHA. [lo peui, sramanuii
poman E. Bponre Buiimos 3 apyry y 1847 poui mix ncesporiMmom Eiaic Bexn (Ellis Bell), mo mae
CXOKicTh 3 IMeHeM TroJ0BHOI repoiHi aHaJdisoBaHoi caru. MoseMo IPUIYCTUTH iCHYBaHHA II€BHOTO
BILUIMBY IICEBJIOHIMa THCbMEHHUIIl Ha BUOIp aHTPOMOHIMA A mpoTaroHicra nukay pomaniB C. Meiiep.

Uepes 3HAUYMmIiCTh IBHOTO ieOHIMA [JA BCHOTO OHIMHOT'O TIOJA AHAJI30BAHOTO ITMKJIY POMAHIB
fioro OyJo 0OpaHO MAJIA HPOBEEHHA ACOLIATHBHOTO EKCIIEPUMEHTY, Pe3yJIbTaTH AKOT0 INPeACTaBIEHi
y HacTymHi#l TabJamI:

Tabauma 1

Crpykrypa acomiaTuBHoro moJsa igeonima « Wuthering Heights»

Peaxmia Rinpricts
novel 32
English literature 25
book 15
Heatheliff 9
love 8
school 4
Bronte sisters 2
Niagara Falls 1
broken heart 1
drama 1
noise 1
tourism 1
Yeboro 100

fr 6aummo, monHa 3 peakiiii He nos’si3ana is carow «CyTiHEW), aje 3HAHICT LBOTO JITEPATYP-
HOTO TBOPY NpH3BeJa 10 BeJUKOI KiIBKOCTI OZHAKOBHX I‘ll'[epOHlMl‘IHI/IX peakiif, ki mocifaoTs mepui
TPU TO3MII Ta CKJIaNaoTh 72 % Bif sarajipHOl Kiabkocti peakiiit. Meponimiuni peakuii (Heathcliff,
love, drama, brokem heart) crnamaiorb 19 %. KaysartuBai pearmuii (Bronte sisters, school, moise)
€ JuIle MOOJAVHOKAMY BUIAJKAMU 3arajJbHOI0 KimbkicTio 7 %, NPUYOMY OCTAHHIO PEAKILil TOJyIeHO
caMe JI0 Kay3aTHBHUX 4Yepe3 NMPUIMHHO-HACHITKOBUIl 3B’A30K NEHOTATA CTUMYJIy 3 HOTO MOTEHI[IHHUM
aKyCTHIHHM CYIPOBOJIKEHHAM. CywmimHoI0 peaRuieIo € Niagara Falls, mex mnomiTHe reorpadiite
ABHIIE JNEII0 AHTOHIMIYHOI NPHUPOAM, IPHUIOMY Liell TONOHIM Mae IBOMOP(HY CTPYKTYPYy 3 aHANIi30-
BaHUM i[IeOHIMOM, IIO TaKOME MOIJIO MOCAYTYBATH TPUTrePOM Bu6opy acomiata. Cyro iHguBiryasbHA
peakiisa fourism, Axka Moe GyTH IOB’A3aHO0 3 OCOGHCTHM TYPUCTUIHHUM IOCBIZIOM DPECIIOH/EHTA.

Ctpykrypa sdAmpa acoIiaTMBHOTO TeMITAJbTy AaHAJi30BAHOTO CTUMYJIy POBIIIAETHCA HA Taki
CRJIAIO0BI:

1. mitepatypuuit TBip — 83 peariii;

2. xoxaHHd — 10 pearujit.

Y BiJICOTKOBOMY CIiBBi[HOIIEHHI IIi MOKAKIUKN CRJIaJal0Th BiINOBiLHO 89,2 % ma 10,8 %.

IMo crocyerbca (YHKLIiOHYBAHHA y TKAHUHI aHAJI30BAHMX XYIOKHIX TBOPIB iHIIUX ifeoHIMIB, TO
JUIle § TIepeHOCHOMY 3Ha4eHHI — Y (YHKIil METOHIMIYHOTO eIiTeTy — B aHaJi30BaHUX TeKCTax
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IBidi 3’ABAAETBCA imeoHiM «Anme of Green Gables», Ha3Ba XyMOMHLOTO TBOPY, AKUil 6YJI0 CTBOPEHO
kaHancbkoo muchbMenHueo JI. M. Montromepi y 1908 pomi. IleBHa cxosictb Misk cutyamieo Besn
Ta rojoBHoi repoini pomany JI. M. MoHTromepi BURINKAJM Take B:KUBAHHA 3rajJaHoOro imeoHima: «/
was just having Anne of Green Gables flashbacks» [14, c. 246]; «Ilt was my Anne of Green
Gables vision» [221, c. 544].

Ineonim «The Bible» BUKOPUCTOBYEThCA B TEKCTi y MpAMOMY 3HAYeHHi, OJHAK 3aBIAKU aJio3il Ha
BioMy mpuTdy HaGyBae IeBHUX NepeHOCHHUX KoHoTtawiil: ««You know that story in the Bible?» Jacob
asked suddenly... «The one with the king and the two women fighting over the baby?» «Sure. King
Solomon». ... «I'm not going to cut you in half anymore, Bella»» [14, c. 530].

OpvH pas B aHANi30BaHWX TBODaX STajyeThCA AK 9YACTHHA WKIILHOI NPOrpaMu 3 JiTepaTypw
poman [Ix. Opyemna «Animal Farm». Bsaraji 3aroJoBku XyIOHIX TBOPiB, WO BMHUTO Yy ITUKJI
C. Meiiep 6inbIoi0 Mipoo MapKyoOTh COLiaJbHUIl CTATyC TepoiB, iX BiK, OCHOBHE 3aHATTA, caMe TOMY
BOHH i Bi[irpaloTh TaKy BaKJIUBY POJb Y CTBOPEHHI NOETOHIMOC(epH cary.

[ITe onuy rpyny imeoHimiB craamaioTh HasBa rasetu «The Seattle Times» Ta 3aronoBku crareii 3
Hei: «Death Toll on the Rise, Police Fear Gang Activitys, «Murder Epidemic Continues — Police
Have No New Leads», «Seattle Terrorized by Slayings». 3a I0omoMoron IuX BJACHAX HasB aBTOP
300paskye CIPUAHATTA HE3POBYMINUX JIOAAM HACTINKIB BifiHu BaMmipiB Ta cmpo6u moscuutu 1e. Curif
BayBaiKUTH, IO Taka rasera JificHo icHye (muB. ogiuiitHuii cafit www.seattletimes.com), a 3arouo-
BKM € TUIIOBUMH [JIfA Taser.

Oxpemy rpymy inmeoHimiB criafaioTh HasBH TegeBisiitHux kaHadiB ESPN, CNN ta Discovery
Channel, a Ttarom TteJeBisifinol nepemaui «Monster Garage», Mynbrunmirauifinoro ¢inemy «7The
Cowardly Lion» Ta pisHomxaHpoBUX KiHO(QINTEMIB « Tomorrow and Forevers, «Dead End»s, « Grosshairs».
B:uBaHHA IMX OHIMIB B3yMOBJIEHO BiKOM I'OJIOBHUX TepoiB, HEBiJJ €MHOW JAaCTHHOI RUTTA AKX € PO3-
Baru, 30KpeMa Ieperjdaf TeJeBi3ifiHWX Mepemad Ta KiHOQIIbMIB.

Cuaix sayBammTH, IO B aHAJI30BAHUX TEKCTaX € TAaKOM IOOJWHOKI BUIIAJKM BKUBAHHA OGinbml
piIRicHUX KJaciB imeoHiMiB. 30Kpema, Ile CTOCY€ThCA Ha3BU cafiTy — caiiToHiMa — «Vampires
A-Z», nassu MmysuuHoro TBopy [m. B. XoyB «The Battle Hymn of the Republic», Bimomoro Ak
aMepHKaHChbKa HaTpioTwdHa ImicHA mix HasBowo «Mine Eyes Have Seen the Glory». O6unsa ni oHiMu
BUKOPUCTAHO y INIpAMOMY 3HaueHHi, Ha BiOMIHYy BiI [BOX ieoHIMIB Ha II03HAYeHHA CKYJbITYpHU Ta
KapTHHM, AKi ¥ TEKCTi BKUBAIOTHCA MeTa(OPHIHO IIifi Jac ONHMCY B0BHINHIX XxapakTepucTuk Ensapna
roJoBHOI0 repoineio caru: Michelangelo’s David, an undiscovered Da Vinci. IIBi ocranHi HasBu Ma-
I0Th IPUHIUIOBY BiIMiHHICTH, 60 IepIIa NpAMO HOMIHY€ AK CKYJbITYpPY, Tak i I aBTopa, a oT apyra
€ JHIIe MeTOHIMiYHOI HasBoW Oyjab-Akoro BUTBOpy MuTIA. Jleomapmo mu cep II’epo ma Bimui —
ACKpaBUil NpPURIAL homo wuniversalis: iTaJilicbkuil XyNO#HHUK, CKYJIbITOP, apXiTeKTOp, INUCbMEHHUK,
BUHAXI[HUK, BYeHUil, OfUH 3 HalBUJATHIMWX IpelCTaBHUKIB MucrenrBa BimpomxenHa. Buiaydena 3
TEKCTy pPOMaHy BJacHa Ha3Ba MOe II03HAYaTH Oy[Ib-AKWH BUTBIp IIbOTO TeHif, AKWH me He GyJ0
BHalileHO, Ta Ha AKOMy Mae OyTu so00pasmeHuil BpojtuBmil oHaK. [lo pedi, 3HailTM HOBi BUTBOpHU
MucTenTBa na Binui He Tak Bme # ¢anTacTmuHO, 60 Yy 2013 poui y Minancsromy samry Cdopua
Oysn0 BimkpuTO HeBimomi (hpeckm, Aki mMuTenp ctBopuB y XV crT.

Takum YUHOM, ileOHIMHM, IO BKMBAIOTHCA Y TEKCTi LUKJIY, MiPO3AIIAITHCA Ha Taki Ipynu: Ha3BU
xymosxHiX TBOpiB (10 omuHMIL); HA3BU TeJeEBI3iHHNX KaHAJIB, mepenad, (iapmiB (8); Ha3BU raser Ta
raseTHUX 3aroJoBKiB (4); HasBa pediriitHoro TBopy (1); HasBa cafity (1); HasBa MY3HYHOTO TBOPY
(1); nasBa ckyabntypu (1); HasBa kaptuHm (1).

Ineownimifinmit cexrop moetoniMocdepu caru C. Meitep «CyTiHEM)» CKIANAETHCA 3 TAKWX Mi/ICEKTO-
piB: HaBuaJbHO-OCBiTHIE — 50 %; posBamanbuuit — 29,2 %; indpopmaniiiauit — 20,8 %.

Bucnosku. Taka crpykTypa ifeoHIMIHOTO cexTOpy MOETOHIMOC(EPH AOCITIAHYBAHOIO LHUKIY PO-
MaHiB Ja€ 3MOTY BHABHTH KOHIENTYaJi30BaHi NMPOBIJHI PHCH TOJIOBHAX IEPCOHAMKIB, AKi HABYIAWTHCA
B OCTAHHBOMY KJaCi CepPeIHbOOCBITHBOI MIKOJM, € IifJiTKAMH, & OT#e MaloTb IeBHI BikOBI Ta cowi-
aJbHi 0COGIMBOCTI IOBEJIHKYM Ta BiIIOBIIHI SaliKaBIeHHS.

IlepenekTHBH MOJAJBIIMX PO3BIOK. Y MONAJBIINX PO3BiAKAX BBAKAEMO 34 INEPCIIEKTHBHE 3Bep-
HYTH yBary Ha 3aCTOCyBaHHA acOLiaTMBHUX eKCIIeDUMEHTIB PiSHUX THUIIB y HOCTiI#eHHAX 3 JdiTepa-
TYpPHOI OHOMACTHKM Ta CIPAMYBATH 3YCHJJIA Ha BHUCBITEHHA HKaHPOBOI cHelM(IKM y (YHKIIOHyBaHHI
I0ETOHIMIB XyJ0:HIX TBOpiB pisHMX :aHpiB. Lle macTh 3Mory 3icTaBUTH CeMaHTWYHI TelITAJbTH
acOLIaTUBHOI'O OHIMIFHOrO IOJA PI3HOMAHPOBHUX BJIACHUX HA3B T4 BHOKPEMUTH T'eHepaJbHI TeHMEHIIiI
iXHBOI'0 BifJi3epKajeHHA y MeHTAJbHOCTI HOCIIB pISHHX MOB.
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UIEOHNMHAYECKAA CEKTOP IIOYTOHUMOC®EPHI CATH C. MEMEP «TWILIGHT»

AnHotanusa. B cratbe mcciegyerca mosroHnMocdepa nukiaa pomaHoB C. Meiiep kak opraHuzoBaHHAA W CJIOK-
Had CHCTeMa B3aMMOCBABAHHHIX UMEH COGCTBeHHBIX. Ilebl0 3TOWl cTaTbu ABJIAETCA yCTAHOBJIEHHE OCOGEHHOCTEN
OpraHu3alii WAEOHUMOB B XymoskecTBeHHOH peun C. Meiiep. O0BeETOM WcCIeIOBAHUA IOCTYHUIA HUIEOHUMEI
Ha3BaHHOTO ITWKJIA DPOMAHOB, HIPEIMETOM — OCOOEHHOCTH WX (YHKIMOHUPOBAHHA B IIOITOHHUMOCHepe XyHOse-
CTBEHHOT0 IpousBefeHus. MaTepHaIoM UcCiIefOBaHUA BHIOPAH LUKJI POMAHOB-(p9HTe3U ¢ obuum HasBaHueMm «The
Twilight Saga». BbriBogsr: B mo3ToHUMOC(epe TaHHOTO IMKJIA HACUYUTHBAETCA CEMb CEKTOPOB: AHTPOIIOHMMHHI,
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TEOHVMHBI, 5PrOHUMHBI, TOIIOHUMHBI, XPOHOHUMHBIH, XpeMaTOHUMHBIH, HAEOHUMHBIN, — KOTOPBHIe UMEIOT Pas3HyIo
CTelleHb OHMMHO! HaCHINeHHOCTH U BasHOoCTH. WneoHnMHEIH cekTop mostoHuMocgephl caru C. Meitep «Cymepru»
CKJIAJBIBAETCA M3 TAKUX IIOJCEKTOPOB: yueOHO-oOpasoBaTembHoro — 50 %; passierarenbuoro — 29,2 %; uH-
¢opmammonnoro — 20,8 %. Takaa cTpyRTypa HIEOHUMHOTO CEKTOpa IO3TOHMMOC(epH NAaHHOTO LHKJIA POMAHOB
JaET BOSMOMKHOCTH BHIABHTH KOHIENITYAJH30BaHHLIE TOMUHUPYIOZE OCOOEHHOCTH TJIABHHIX IIepCOHAaMEeM.

RawueBbie caoBa: mosroHuMoOcdepa, HIEOHHM, CBOGOJHBIA ACCOIMATHBHEIN HKCIEPUMEHT, ACCOLMATHBHBIN
TeIITaJIbT.
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IDEONYMIC SECTOR OF S. MEYER’S SAGA «TWILIGHT»

Summary. Poetonymic sphere of S. Meyer’s saga is treated in this article as an organized and complex
system of interconnected proper names. The purpose of this article is to establish peculiarities of organiza-
tion of ideonyms in S. Meyer’s artistic prose. The object of this investigation are ideonyms of the cycle, the
subjeet — peculiarities of their functioning in the poetonymic sphere of the literary work. As the material
for this investigation the cycle of phantasy novels with a general title «The Twilight Saga» was selected.
Results. The poetonymic sphere of this cycle comprises seven sectors: anthroponymic, theonymic, ergonymic,
toponymic, chrononymic, chrematonymic, ideonymie, which have different degrees of onymic saturation and
importance. The ideonymic sector consists of the following subsectors: educational — 50 %; recreational —
29,2 %; informational — 20,8 %. The present structure of the ideonymic sector of the analyzed novel cycle
gives the possibility to highlight the conceptualized dominant features of the main characters.

Key words: poetonymic sphere, ideonym, free associative experiment, associative gestalt.
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OHIMHI TOMIHAHTHU B IAIOJERTI B. CTYCA

Anoranis. Mera crarti nonArae y BUOKpeMJeHHI HafidacroTHimux oHiMmiB y moesii B. Cryca, Ari BucTynawots
HOTYXHUMY MapKepaMy iJioleKTy MHTLA i BUABJAKTH XapaKTepHi MOHATTEBI KOHLEHTPU fioro cBiToBuMipy. AHa-
Ji3 CKepoBaHO Ha CHCTeMaTH3allilo, BCTAHOBJEHHA NUHAMIKM BMKUBaHb Ta BHOKpPEMJEHHS IIPIOPUTETHUX OHIMHHX
pospaAxiB y noerwuHoMy mopo6ky B. Cryca. BimnoBigHo 1o 1150ro 06°¢KTOM IpPOIOHOBAaHOI CTATTI CTaB ifiOCTHIb
B. Cryca, mpegmerom — crTpykTypa OHIMHOrO mIpocTopy TBOpiB moera. I1d OTpUMaHHA AOCTOBIpDHHX NAHUX Y
po6oTi 3acTOCOBAHO METOAH OWWCY, iHAYRIII Ta MenyKIil, KiTbKICHMX MiIpaxyHKiB, & TaKOH KOMIIOHEHTHHH i
KOHTeKCTyaJbHO-iHTepIpeTalniinuii merogu. PegyapraroM poGotu crajto BcebidHe OOIPYHTYBaHHA BaKJIUBOCTI
OHIMHOTO KOMIIOHEHTa B ifiiocTHJi IloeTa Ta BHOKpPeMJIEHHdA NPiOPUTeTHUX BJACHUX HasB, YMHUTUX y Iioro TBoOpax.
BucHoBER: 0CHOBHI pospanu BiaacHuX HasB y TBopdocti B. Cryca 3ocepejeHo B aHTPOIOHIMHOMY i TOIOHIM-
HOMY CerMeHTi aBTOPCHKOTO OHOMAIIPOCTODPY, IIPOTe MOBOJi MOTy#He (yHKIifiHe HaBaHTameHHA BUKOHYIOTH iHIIi
po3pAnM BJACHUX HasB, Aki BUCTYNIAlOTh MapKepaMu HOTo imioleKTHOI crenugiku.

Rawuosi ciaoBa: oniMHWMII mpoCTip, aHTPOIOHIM, TOMOHIM, TeoHiM, imionerr, Bacman Cryec.

B cyvacHux JiHTBiCTHYHHX CTY[MiAX AKTUBHY yBAry HAYKOBI[iB NMPUBEPTA€ BUBUEHHA cHerugid-
HUX 0COOJHUBOCTEH i;[iOJIeRTy MaﬁchiB KPACHOTr0 MHCbMEHCTBA, IIO Jae 3MOIYy He JHIIe OTJIHNOUTH
BIIOMOCTI IPO f#epe/bHI OPieHTUDH # JIOMIHAHTH HAliOHAJBLHOrO CBiTOGA4EHHA, a # BHOKpEMHUTH
OpUTriHAJbHI aBTOPCBKI JIHIBOMEHTAJbHI CTPATAareMi, o iTcTPyoTh caMOGyTHICTh i HETIOBTOPHICTD
inguBiryanpHoi inTepmperamnii 6yTreBoro mpoctopy (C. €pmoxenko, JI. Mampko, O. Ilonomapis,
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